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Affi dabilità, effi cienza, elevata velocità di taglio con ogni tipo di erba e condizione, la trincia TRIFLEX della Peruzzo è la soluzione 
ideale. Con 3 trincia indipendenti l’altezza di taglio è regolata, in maniera millimetrica, su ogni macchina dal rullo posteriore e sulle 
trincia laterali dalle ruote frontali. Innovativo sistema a doppio snodo che permette di modellarsi in funzione di dossi senza danneg-
giare il tappeto erboso. Un taglio e distribuzione uniforme ad ogni passata. Robusti cilindri idraulici sollevano le trincia fi no ad una 
larghezza totale di ingombro pari a 2,25 mt. per trasporto in tutta sicurezza.

For reliable, effi cient, fast mowing on any type of grass and ground condition the Peruzzo TRIFLEX offers the ideal solution. The cut-
ting height of each deck is controlled by a full width rear roller and a single front castor wheel.
The innovative fl oating decks helps the mower to cut grass on uneven grounds whitout damaging the turf. A perfect cut and uniform 
grass discharge on all mower width in safety. Hydraulic rams allow the heads to be lifted from the ground and folded into a transport 
with of 2.25 metres for safe road transport.

 Fiabilité, effi cacité et grande vitesse de coupe dans tout type d’herbe et condition de travail sont les atouts du broyeur articulé pour 
grandes surfaces, TRIFLEX, de la Sté. Peruzzo. Le broyeur est équipé de 3 groupes de broyages indépendants et le réglage  millimétri-
que de la hauteur de coupe s’effectue sur les rouleaux arrière tandis qu’un réglage ultérieur s’effectues sur les roues frontales des 2 
groupes de broyage latéraux. Le nouveau système à double articulation permet du suivre avec précision  toute irrégularité du terrain, 
sans l’endommager. Le TRIFLEX garantit une coupe de qualité et une distribution uniforme de l’herbe sur toute la largeur de coupe, en 
toute sécurité. Grâce à des vérins hydrauliques très robustes, les 2 ailes latérales peuvent être soulevées verticalement en obtenant 
une largeur hors-tout de 2,25 m pour un transport plus aisé.

 Der Peruzzo TRIFLEX bietet die ideale, effi ziente und schnelle Lösung zum Mähen von verschiedenstem Graßbewuchs auf unter-
schiedlichsten Geländeformen. Die Schnitthöhen-Einstellung jedes Mähkopfes erfolgt über die jeweilige Heck-Stützwalze und 
einem Front-Tastrad an jedem Mähkopf. Die innovativen mit gesichertem Floaten ausgestatteten Mähköpfe erlauben den perfekten 
Graßschnitt auch auf unebenstem Gelände, ohne den Untergund zu beschädigen. Durch den Einsatz von drei separaten Mähköpfen 
wird auch der gleichmäßige. Auswurf des gemulchten Materials über die gesamte Arbeitsbreite gewährleistet. Zum Straßentrans-
port des Mähers sind doppeltwirkende Hydraulikzylinder verbaut, mit denen die einzelnen Mähköpfe angehoben und in gesicherter 
Stellung arretiert werden können.

Kit (brevettato) Impianto idraulico alzata trincia laterale con blocco rotore di taglio senza dover fermare la presa di forza del trattore a norma per la massima sicurezza.
Patented hydraulic lifting side mower kit with fl ail shaft braking system without stopping the tractor PTO, for high safety.
Kit hydraulique (breveté) pour le soulèvement de broyeur latéral avec bloquage du rotor sans interruption de la prise de force du tracteur, pour une plus grande sécurité.
Patentierte hydraulische Hebevorrichtung für seitliche Mähköpfe mit automatischer Rotorabbremsung ohne den Traktor abzuschalten.

Modello
Mod.

TRIPLEX 4200 420 cm  HP:80 - kW:60 288 540-1000  1700 2400

TRIPLEX 5000 500 cm HP:90 - kW:67 328 540-1000 1800 2400

TRIPLEX 4200 420 cm  HP:80 - kW:60 144 540-1000  1700 2400

TRIPLEX 5000 500 cm HP:90 - kW:67 176 540-1000 1800 2400

TRIPLEX 4200 420 cm  HP:80 - kW:60 72 540-1000  1700 2400

TRIPLEX 5000 500 cm HP:90 - kW:67 84 540-1000 1800 2400

BA C

  (A) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 5 mm - Flail “Y” for mulching cut with 5 mm thickness - Fléau en “Y” pour tonte mulching , épaisseur 5 mm
      - Y-Messer, 5 mm zum Mulchen von Gras und dünnen Heckenschnitt.
(B) - Coltello taglio fi ne - Paddle fl ail for fi ne cut - Fléau coupe fi ne - Feinschnitt-Bechermesser - Mazzetta taglio erbe media - Heavy duty fl ail for medium grass height - Marteau pour broyage 

harbe moyenne - Schweres Bechermesser Guß 
(C) - Coltello per erba alta - Flail for hight grass - Fléau pour herbe haute - Messer für hohes Gras


